English GYexts and New QJestament (5reek Sources
oor Comparative Study
1 Qimothy

Paul, an apostle of Christ Jesus according to the commandment of God our Saviour, and Christ Jesus our hope;
TOVA0S UTOGTOLOG YPLGTOV GOV KUT ETLTUYNV 0£00 6OTNPOS ROV KOl YPLGTOV NGOV TS EATLO0S UMV

Versus
Paul, an apostle of Jesus Christ by the commandment of God our Saviour, and Lord Jesus Christ, [which is] our hope;
TAVAOG UTOGTOAOG LTG0V YPLOTOV KOT EXLTAYV 0E0V COTNPOG NUOV KAl KVUPLOV L|GOV YPLETOV TG EATLO0G NU®V

unto Timothy, my true child in faith: Grace, mercy, peace, from God the Father and Christ Jesus our Lord.
TIHOOE® YVIOLO TEKVE EV TIOTEL (OPLS ELEOG EIPNVI] 0T0 OE0V TATPOG KAl YPLGTOV ]GOV TOV KVPLOV UMV
Versus
Unto Timothy, [my] own son in the faith: Grace, mercy, [and] peace, from God our Father and Jesus Christ our Lord.
TIHOOEM YVIOLO TEKVO EV TLOTEL (OPLS ELEOG EWPNVI 0.T0 OE0V TATPOS UMV KL YPLGTOV 11]GOV TOV KLPLOV OV

As I exhorted thee to tarry at Ephesus, when I was going into Macedonia, that thou mightest charge certain men not to teach a different doctrine,
KOOOG TUPEKULEGH GE TPOGUELVOL EV EPEC® TOPEVOUEVOG EIS LOKEOOVIAY VO, TAPAYYELANG TIGLY U1 ETEPOOLO UOKUAELY

Versus
As I besought thee to abide still at Ephesus, when I went into Macedonia, that thou mightest charge some that they teach no other doctrine,
KOOGS TOPEKUAEGH GE TPOGLLEIVUL EV EPECM TOPEVOIEVOS EIG LOKESOVLAY VU TOPAYYELANG TIGLY U1 ETEPOOILOUCKUAELY
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neither to give heed to fables and endless genealogies, which minister questionings, rather than a dispensation of God which is in faith; [so do I now

UNOE TPOTEYEY NVOOIG KU1 YEVEULOYLULS TTEPUVTOLS ULTIVEG EKENTNGELS TAPEYOVGLY HOAAOV 1] OTKOVOuLayY Bgov TNV gv MoTEL
Versus

Neither give heed to fables and endless genealogies, which minister questions, rather than godly edifying which is in faith: [so do].

UNOE TPOoEXELY HVOOIS KON YEVEULOYLOLS UTEPUVTOLS ULTIVES CNTNGELS TAPEYOVGLY LAAAOV 1] OLKOVOULOY OE0V TNV £V TIGTEL

But the end of the charge is love out of a pure heart and a good conscience and faith unfeigned:

TO 0€ TEAOG TG TOPUYYEALUG ECTIV OYUTN EK KOOUPUS KAPOLUG KUl GUVELONGEMS 0Yd01C KOl TIGTEMS AVVTOKPLTOV
Versus

Now the end of the commandment is charity out of a pure heart, and [of] a good conscience, and [of] faith unfeigned:

T0 € TEAOG TG TUPAYYEMOS EGTLY AYOTTT] EK KUOUPOS KOPOLUS KU1 GUVELINGEMS 0YUONS KUl TIOTEMS AVOTOKPLTOV

from which things some having swerved have turned aside unto vain talking;
MV TIVES OGTOYNGCUVTES EEETPATNGAV EIG LATALOAOYLAV
Versus
From which some having swerved have turned aside unto vain jangling;
@V TIVES UOTOYNCUVTES EEETPATNGAY EIG LATULOAOYLAV

desiring to be teachers of the law, though they understand neither what they say, nor whereof they confidently affirm.
0£L0OVTEG ELVOL VOROOLIO AGKUAOL 11 VOOVVTES UNTE 0. AEYOVGLY UNTE TEPL TIVOV dofefarovvtan
Versus
Desiring to be teachers of the law; understanding neither what they say, nor whereof they affirm.
0£L0oVTES €1VOL VOPOOLOUGKAAOL 1) VOOLVTEG MI|TE O AEYOLOLY UNTE TEPL TIVOV drofefarovvran
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10

11

But we know that the law is good, if a man use it lawfully,

OLOOIEV OE OTL KUAOG O VOO €0V TIG CVTM VOULIOS YPNTUL
Versus

But we know that the law [is] good, if a man use it lawfully;

OLOULEV OE OTL KOAOG 0 VOLLOG €0V TIG VT VOULLOG YPNTOL

as knowing this, that law is not made for a righteous man, but for the lawless and unruly, for the ungodly and sinners, for the unholy and profane, f
murderers of fathers and murderers of mothers, for manslayers,

E10()G TOVTO OTL OIKULM VOIOG OV KEITUL CVOLLOLG OE KU1 OVVTOTUKTOLS AGEPECTY KO OGUUPTMAOLS 0VOGLOLS KO BEPNA0IS TOTPOLMOLS KUL UNTPOAMONG
Versus

Knowing this, that the law is not made for a righteous man, but for the lawless and disobedient, for the ungodly and for sinners, for unholy and
profane, for murderers of fathers and murderers of mothers, for manslayers,

E10()G TOVTO OTL OLKOLM VOLOG 0V KELTHL (LVOLOLS O KOl AVOTOTUKTOLS 0GEPEGTY KO GRAPTMAOLS UVOGLOLS Kl BEPNAOLS TATPOUAMULG KOL U TPUADOLS
avopoPOvoLS

for fornicators, for abusers of themselves with men, for menstealers, for liars, for false swearers, and if there be any other thing contrary to the sou
doctrine;

TOPVOLS U PGEVOKOLTULS (VO PUTOOLGTULS WYEVCTULS ETLOPKOLS KL EL TL ETEPOV T1] VYLUAVOVGT] OO UGCKUALY OVTIKELTUL
Versus

For whoremongers, for them that defile themselves with mankind, for menstealers, for liars, for perjured persons, and if there be any other thing ti
is contrary to sound doctrine;

TOPVOLG UPOEVOKOLTULS OLVOPUTOOLGTULS YEVOTULS EMOPKOLS KOL EL TL ETEPOV TT] VYLULVOVGT] OLOUCKOALY OVTIKELTAL

according to the gospel of the glory of the blessed God, which was committed to my trust.
KUTO TO EVOYYEMOV TG 00ENS TOV poKapLov Bgov 0 emoTeVONY EYM

Versus
According to the glorious gospel of the blessed God, which was committed to my trust.
KOTO TO EVOYYEALOV TNG 00ENS TOV poKaplov Bgov o emeTELONY €YO
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13

14

15

I thank him that enabled me, [even] Christ Jesus our Lord, for that he counted me faithful, appointing me to [his] service;
LOPLY EYO TO EVOVVUELMOGUVTL IE YPLOTO GOV TM KVPLM MOV OTL TLCTOV IE NYNGATO OEUEVOGS E1G SLOKOVIAY

Versus
And I thank Christ Jesus our Lord, who hath enabled me, for that he counted me faithful, putting me into the ministry;
KOL 0PIV EYO TO EVOVVUEUMOGUVTL LLE YPLETO L1]GOV TO KVPLM MOV OTL TLGTOV E NYNGATO OEUEVOS EI1G OLOKOVIOY

though I was before a blasphemer, and a persecutor, and injurious: howbeit I obtained mercy, because I did it ignorantly in unbelief;
TO TPOTEPOV OVTU PLUCONUOV KU1 OLOKTNV KOl VEproTny 0Alo nAenOny oTL AyvoMV ETOIMNCU EV UTLGTIO
Versus
Who was before a blasphemer, and a persecutor, and injurious: but I obtained mercy, because I did [it] ignorantly in unbelief.
TOV TPOTEPOV OVTO. PLUGPN OV KO S1OKTNV KOl VEPLETNY AL NAENONY OTL AYVO®V ETOIN GV, EV UTLGTLO

and the grace of our Lord abounded exceedingly with faith and love which is in Christ Jesus.

VTEPETAEOVAGEV OE 1 JUPLS TOV KVPLOV MUOV PETO. TIOTEWS KUL AYUMTNG TGS EV YPLETO 11|GOV
Versus

And the grace of our Lord was exceeding abundant with faith and love which is in Christ Jesus.

VITEPETAEOVAGEV OE 1] JUPLS TOV KVUPLOV NILOV PETO TLOTEWMS KUL AYUTNG TNGS EV YPLOTO 11|GOV

Faithful is the saying, and worthy of all acceptation, that Christ Jesus came into the world to save sinners; of whom I am chief:
TLGTOS 0 AOYOG KUl TUGNGS 0000y NS 0E10g 0TL YPLETOS 1160VS NAOEV E1C TOV KOGUOV OUOPTOAOVS COGUL OV TPOTOS ELUL EYO

Versus
This [is] a faithful saying, and worthy of all acceptation, that Christ Jesus came into the world to save sinners; of whom I am chief.
TOTOG 0 LOYOG KOl TAGTG OT0d0YNGS 0EL0G OTL YPLOTOG L|GOVG NADEV E1G TOV KOGUOV UPOPTOAOVG GMGUL OV TPMOTOG ELUL EYM
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17

18

19

howbeit for this cause I obtained mercy, that in me as chief might Jesus Christ show forth all his longsuffering, for an ensample of them that should
thereafter believe on him unto eternal life.

oAl O10 TOVTO NAENONV VU €V EHOL TPOT® EVOSIENTOL YPLOTOG 1NGOVS TNV UTAGHY LEKPOOVULAY TPOS VTOTVTMGLY TOV HEALOVTMV TIGTEVELY ET VT
Versus

Howbeit for this cause I obtained mercy, that in me first Jesus Christ might shew forth all longsuffering, for a pattern to them which should hereaft
believe on him to life everlasting.

OALQ 010 TOVTO NAENONV VA €V EROL TPOTO EVOEIENTAL 1|GOVGS YPLOTOG TNV TUGAY HOKPOOVULAY TPOS VITOTVTMGLY TOV HEALOVTMV TIGTEVELY ET QVTO
e1g Lomv aroviov

Now unto the King eternal, immortal, invisible, the only God, [be] honor and glory forever and ever. Amen.
TM 0€ BUCILEL TOV MOVOV 0QPOOPTO 00POTO POV BE® TIUN Kol 00EU £1G TOVS ULOVES TOV ULOVOV LNV
Versus
Now unto the King eternal, immortal, invisible, the only wise God, [be] honour and glory for ever and ever. Amen.
T® 0€ PUCIAEL TOV OVOV 0QPOIPTO 0.0PATO HLOV® GO0P® OE® TIUN KOl 6050 E1G TOVS LMVOG TMV GLOVAOV GV

This charge I commit unto thee, my child Timothy, according to the prophecies which led the way to thee, that by them thou mayest war the good
warfare;

TOVTNV TNV TOEPAYYEMOV TOPUTIOENGL GO TEKVOV TLHOOEE KOTO TOS TPOUYOVGUS ETL GE TPOPNTELNS LVO, GTPUTEVT] EV GVTHLS TNV KOANY GTPATELAY
Versus

This charge I commit unto thee, son Timothy, according to the prophecies which went before on thee, that thou by them mightest war a good warfa

TOVTNV TV TOPAYYEMOV TAPUTIOENGL GOL TEKVOV TINOOEE KOTO TAS TPOAYOVGUS ETL GE TPOPITELAS VO, GTPUTEVT] EV QVTALS TIV KOV GTPATELAY

holding faith and a good conscience; which some having thrust from them made shipwreck concerning the faith:
EYOV TLOTLV KU1 0Y0.0NV GUVELSNGLY 1|V TIVES UTOGOUEVOL TEPL TNV TLGTLY EVAVUYN GOV
Versus
Holding faith, and a good conscience; which some having put away concerning faith have made shipwreck:
EYOV TIOTLY KO 0Y001V GUVELONGLY NV TIVEG UTMGOUEVOL TEPL TNV TLGTLV EVOVAYT GOV
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20 of whom is Hymenaeus and Alexander; whom I delivered unto Satan, that they might be taught not to blaspheme.
MV EGTLV VUEVELOG KUl OAEEAVOPOS OVG TOPEOMKO TM GUTUVE VY, TOOEVOMOLY un fracenuely
Versus
Of whom is Hymenaeus and Alexander; whom I have delivered unto Satan, that they may learn not to blaspheme.
MV EGTLV DUEVOLOS KU1 OAEEAVOPOG 0VG TUPEOMKA TM GUTAVY, VA TALOEVO®GIY un fracenpety

1 1 exhort therefore, first of all, that supplications, prayers, intercessions, thanksgivings, be made for all men;
TOPOUKOAD OVV TPOTOV TEVTOV TOLELGOOL OENCELG TPOGEVYOS EVIEVEELG EVYUPLOTLUG VTTEP TEVTOV AVOPOTOV
Versus
I exhort therefore, that, first of all, supplications, prayers, intercessions, [and] giving of thanks, be made for all men;
TOPOIKIA® 0LV TPOTOV TOVTOV TOLELGONL OENGELS TPOGEVY UG EVIEVEELS EVYUPLGTLOG VATEP TUVTOV AVOpOTOV

2 for kings and all that are in high place; that we may lead a tranquil and quiet life in all godliness and gravity.
vEP PUCIAE®V KO TAVTOV TOV EV DTEPOYT] OVTOV VO N|PEROV KUL N|GVYLOV PLOV L0 Y®UEY €V TUGT SVGEPELD KUl GEUVOTNTL
Versus
For Kkings, and [for] all that are in authority; that we may lead a quiet and peaceable life in all godliness and honesty.
VEP POCLAEMV KUL TAVTOV TOV £V VTEPOYT] OVTMV VU NPEROV KL |GVYLOV BLOV S0y ®UEY €V TUGT EVGEPELN KO GEUVOTITL

3 This is good and acceptable in the sight of God our Saviour;
TOVTO KOAOV KU1 0TTOOEKTOV EVOTLOV TOV 6MOTNPOS ROV Bgov
Versus
For this [is] good and acceptable in the sight of God our Saviour;
TOLTO YOP KUAOV KOl TTOOEKTOV EVOTLOV TOV CAOTIPOG ROV g0V

1 Timothy Chapter 2 ASV Wescott Hort (Alexandrian)- VS KJV Stephanos (Majority) | Page 6 of 29




who would have all men to be saved, and come to the knowledge of the truth.
og Tavtag avlpmmovg Bgiel cbnval ko €1 emyvooy aindsiog sty
Versus
Who will have all men to be saved, and to come unto the knowledge of the truth.
0¢ TavTog avlpomovg Ogher cwOnvor kKo £1g Emyvooy aindsiog A0ty

For there is one God, one mediator also between God and men, [himself] man, Christ Jesus,
€1g yap 0g0g €1¢ Ko peoitng 0cov kKo avOpOTMV avOP®TOS YPLETOS 1NGOVS
Versus
For [there is] one God, and one mediator between God and men, the man Christ Jesus;
€15 yap 0gog €16 Kot peortg 0cov Ko avOpoOT®V avOp®TOS YPLETOS 160VG

who gave himself a ransom for all; the testimony [to be borne] in its own times;
0 O0VG ECVTOV GVTIAVTPOV VITEP TAVTOV TO LOPTVPLOV KULPOLS LOL0LG
Versus
Who gave himself a ransom for all, to be testified in due time.
0 001G EVTOV GVTIAVTPOV VTEP TAVTMV TO LOPTVPLOV KULPOLS LOLOLS

whereunto I was appointed a preacher and an apostle (I speak the truth, I lie not), a teacher of the Gentiles in faith and truth.
€16 0 £TelNV ey® KNPV Kot 07T06T0A0GC 0ANOELY AEY® 0V YELOO UL O100.6KOA0S EOVOV €V TI6TEL KUl AN 010

Versus

Whereunto I am ordained a preacher, and an apostle, (I speak the truth in Christ, [and] lie not;) a teacher of the Gentiles in faith and verity.

€15 0 €1l €Y KNPVE KoL 0TO6TOAOG ANOEIAY AEY® EV YPLOT® 0V YEVOONUL OO UGKOAOG EBVEV gV mGTEL KOl 0AN0£10
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10

11

I desire therefore that the men pray in every place, lifting up holy hands, without wrath and disputing.

foviopar ovy TPOGELYESHUL TOVS AVOPAS EV TOVTL TOTM EMULPOVTUS 0GLOVS YELPUS Y MPLS 0PYNG KOl OLUAOYIGU®V
Versus

I will therefore that men pray every where, lifting up holy hands, without wrath and doubting.

Poviopar ovv TPOGELYEGHUL TOVG AVOPUS EV TAVTL TOTTM ETVULPOVTUS 0GLOVS YELPUS YOPLS 0PYIS KUl OLUAOYIGHOV

In like manner, that women adorn themselves in modest apparel, with shamefastness and sobriety; not with braided hair, and gold or pearls or cost
raiment;

MGOVTMG YUVOIKUG EV KUTUGTOAN KOGUL® UETA ULOOVS KUl CMPPOGVVIG KOGUELY EXVTUG U] EV TAEYLUOLY KOL YPUGLM 1] {LAPYUPLTOLS 1] IULATICL® TOA
Versus

In like manner also, that women adorn themselves in modest apparel, with shamefacedness and sobriety; not with broided hair, or gold, or pearls, c
costly array;

MOGUVTMS KOL TOS YUVULKOG EV KATUGTOAN KOGUL® HETA 0L0VG KUL GOMPOGVVIIG KOGUELY EAVTAS [1] EV TAEYPOGLY 1] PLO® 1] LOPYOPLTOLS 1] LLOTIGH

® TOAVTELEL

but (which becometh women professing godliness) through good works.

oAl o pemel yovaiéy srayyshlopevals Osoocperav o1 spymv ayodmv
Versus

But (which becometh women professing godliness) with good works.

OAL 0 TpemEL YOvaiSy emayyehlopevors Ogoceferav ol pymv ayadwv

Let a woman learn in quietness with all subjection.

YUVI] €V NGVYL0 LOVOUVET® EV TAGT VTOTAYN
Versus

Let the woman learn in silence with all subjection.

YUVI] EV GUYL0 LOVOOUVET® EV TA.GT VTOTOYN
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14

15

But I permit not a woman to teach, nor to have dominion over a man, but to be in quietness.
OL0UGKELY O0E YUOVUKL OVK ETLTPET® 0VOE AVOEVTELY AVOPOS GAA ELVAL EV NGV LA

Versus
But I suffer not a woman to teach, nor to usurp authority over the man, but to be in silence.
YOVOIKL O O10UGKELY OVK ETLTPET® 0VOE AVOEVTELY AVOPOS TAA ELVAL EV 1GLY L0

For Adam was first formed, then Eve;

AdOl YOP TPOTOG ETAASON E1Ta VA
Versus

For Adam was first formed, then Eve.

0OUl YO P TPMTOS ETAAGON ELTA EVO

and Adam was not beguiled, but the woman being beguiled hath fallen into transgression:
Kol adap ovK Nratnon n 6 yovn eanatnOcico v topapfaocst yeyovev
Versus
And Adam was not deceived, but the woman being deceived was in the transgression.
Kol adop ovk matOn n o€ yovn anatn0eica ev mapapacel yeyovev

but she shall be saved through her child-bearing, if they continue in faith and love and sanctification with sobriety.
cOONGETAL O JL0 TG TEKVOYOVIOG EOV PLELVAOGLY EV TLOTEL KOL OYOTTN KOL AYLOGUL® LETO COPPOGVVIG

Versus
Notwithstanding she shall be saved in childbearing, if they continue in faith and charity and holiness with sobriety.
ocmONGETOL O€ O10 TG TEKVOYOVIOG EUV HELVOGLY EV TICTEL KUL O1YOTTT] KOL OYLOGH® HETO COPPOGVVIG
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Faithful is the saying, If a man seeketh the office of a bishop, he desireth a good work.
TLGTOG 0 LOYOG €1 TIG EMCKOTNG OPEYETUL KUAOV EPYOV EMOVUEL

Versus
This [is] a true saying, If a man desire the office of a bishop, he desireth a good work.
TLGTOG 0 AOYOG €1 TIS ETIGKOTNG OPEYETUL KOAOL YOV €mBvpel

The bishop therefore must be without reproach, the husband of one wife, temperate, sober-minded, orderly, given to hospitality, apt to teach;
OEL OVV TOV ETLGKOTOV UVETIAUTTTOV ELVOL PLOG YUVULKOG UVOPH VI[QUALOV GOOPOVH KOGULOV PLLOEEVOV OLOUKTIKOV

Versus

A bishop then must be blameless, the husband of one wife, vigilant, sober, of good behaviour, given to hospitality, apt to teach;

OEL 0LV TOV ETLGKOMTOV UVETIMTTOV EIVUL [LOG YOVOLKOS UVOPU VIIPUAEOV GOPPOVY KOGULOV PLAOEEVOV OO UKTIKOV

no brawler, no striker; but gentle, not contentious, no lover of money;
1] TEPOLVOV 1] TANKTV 0ALO ETIELKT] OUAYOV APIAUPYVPOV
Versus
Not given to wine, no striker, not greedy of filthy lucre; but patient, not a brawler, not covetous;
U1 TOPOLVOV 1) TANKTNV [1] GLGYPOKEPIT) GAL ETLELK] UNAYOV AOLAOPYVPOV

one that ruleth well his own house, having [his] children in subjection with all gravity;

TOV 1310V 01KOV KUAMGS TPOLGTULEVOV TEKVO, EYOVTIU EV VITOTOYT] LETA TO.OCNG GEUVOTITOS
Versus

One that ruleth well his own house, having his children in subjection with all gravity;

TOV 1310V 01KOV KUAMGS TPOLGTUUEVOV TEKVO, EYOVTU EV VITOTUYT] HETA TO.CNG CEUVOTITOG

1 Timothy Chapter 3 ASV Wescott Hort (Alexandrian)- VS KJV Stephanos
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(but if a man knoweth not how to rule his own house, how shall he take care of the church of God?)
€1 0€ TIG TOV 1010V 0IKOV TPOGTIVUL OVK OLOEV TMOGS EKKANGLOG Ogov empeAnceTon
Versus
(For if a man know not how to rule his own house, how shall he take care of the church of God?)
€1 0€ TIS TOV 1010V OIKOV TPOGTN VUL OVK OLOEV TMS EKKANGLOG Og0v empeinoeTon

not a novice, lest being puffed up he fall into the condemnation of the devil.
111] VEOQUTOV LVa U1 TVQMOELS €1 KPLIUA EUTTEGT] TOV 010 fOAOV
Versus
Not a novice, lest being lifted up with pride he fall into the condemnation of the devil.
U1 VEOQUTOV VO, U1 TVPMOELS E1G KPLILA ERTEST] TOV dtafforov

Moreover he must have good testimony from them that are without; lest he fall into reproach and the snare of the devil.
OEL O KU1 HOPTLPLAY KUANV EYELY 0T0 TOV EEMOEV Lvo, 11 €1G OVELOIG OV EPTEGT] KOL TAYLOU TOV drofforov

Versus
Moreover he must have a good report of them which are without; lest he fall into reproach and the snare of the devil.
O£l 0€ CVTOV KL HLOPTUPLAY KOANV EYELY 00 TOV EEMOEV VoL U1 €1G OVELOLGUOV EUTEGT] KUL TOYLO0 TOV d1a ooV

Deacons in like manner [must be] grave, not double-tongued, not given to much wine, not greedy of filthy lucre;
OLIKOVOVG MGUVTMS GEUVOVS IT] OLA0YOVS U] OLVE TOAAM TPOGEYOVTUS I1] CLGYPOKEPOELS

Versus
Likewise [must] the deacons [be] grave, not doubletongued, not given to much wine, not greedy of filthy lucre;
OLIKOVOVG MGUVTMS GEUVOVG I1] OLLOYOVGS U1] 0LV TOAL®D TPOCEYOVTOG 1] ULCYPOKEPIELG
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12

holding the mystery of the faith in a pure conscience.

EYOVTOG TO LVGTIPLOV TG TGTEMS £V KOOUpa GLUVELONGEL
Versus

Holding the mystery of the faith in a pure conscience.

EYOVTOS TO LVGTIPLOV TNG TLGTEMS £V KOOOPa GVVELONGEL

And let these also first be proved; then let them serve as deacons, if they be blameless.
K01 0VTOL 0€ 00KIHULECOMOUY TPOTOV EITU OLUKOVEITOGAV UVEYKANTOL OVTES
Versus
And let these also first be proved; then let them use the office of a deacon, being [found] blameless.
K01 0VTOL 0€ OOKLPALEGOMGUY TPMOTOV ELTU FLOKOVELTOGAY AVEYKATOL OVTES

Women in like manner [must be] grave, not slanderers, temperate, faithful in all things.
YOVULKOS OCAVTMOG GEPVAS U1 010 B0A0VS VIIQUALOVE TIGTUS EV TUGLY

Versus
Even so [must their] wives [be] grave, not slanderers, sober, faithful in all things.
YOVOLKOS OGOVTMS GEUVAS 11| S1fOA0VG VI|QUAEOVS TTLGTAS EV TUGLY

Let deacons be husbands of one wife, ruling [their] children and their own houses well.

OLUKOVOL E6TMGUY PLUG YUVULKOG UVOPES TEKVAV KUAMS TPOLGTUUEVOL KOL TOV LOLOV OIKOV
Versus

Let the deacons be the husbands of one wife, ruling their children and their own houses well.

OLOKOVOL E6TOGAV PLOG YOVULKOG 0VOPES TEKVOV KUAAMG TPOLOTUNEVOL KOL TOV LOLOV OLKOV
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For they that have served well as deacons gain to themselves a good standing, and great boldness in the faith which is in Christ Jesus.
0l YOP KOAOG OLOKOVIGUVTES BaOIOV EQVTOLS KOAOV TEPLTOLOVVTOL KOl TOAANV TOPPN LAV EV TIGTEL T1] EV YPLOT® 11|GOV
Versus
For they that have used the office of a deacon well purchase to themselves a good degree, and great boldness in the faith which is in Christ Jesus.
01 YOp KOAMG OL0KOVI|GAVTES BaOIOV E0VTOIS KOAOV TEPUTOLOVVTUL KUl TOAANV TOPPNGLAV EV TTLGTEL T1| EV YPLGTO 11|60V

These things write I unto thee, hoping to come unto thee shortly;
TOVTO GO YPOP® EATIL®V MOy [Tpog o€] v Tayal

Versus
These things write I unto thee, hoping to come unto thee shortly:
TOVTO, 601 YPUP® EAMIEMV EAOEY TPOS GE TAYLOV

but if I tarry long, that thou mayest know how men ought to behave themselves in the house of God, which is the church of the living God, the pillax
and ground of the truth.

€av 0 Bpuduvm va 101G TOG OEL €V OIK® 0£0V avaoTPEPESOL NTIC E6TIV EKKANGLY 020V {MVTOC GTVAOG KU1 E0PUIMNO. TNG 0AN0EL0G
Versus

But if I tarry long, that thou mayest know how thou oughtest to behave thyself in the house of God, which is the church of the living God, the pillar
and ground of the truth.

€0V 0€ BPuduve Vo 101G TMGS OEL €V OIK® O€0V avacTPEPEGOIL NTIG E6TIV EKKANGLO. 020V {OVTOG GTVAOG KOl EOPULMNY TNG 0AN0EL0C

And without controversy great is the mystery of godliness; He who was manifested in the flesh, Justified in the spirit, Seen of angels, Preached amo;
the nations, Believed on in the world, Received up in glory.

KO OLOAOYOVUEVMG NEYU EGTIV TO TIG EVGEPELOG HVGTNPLOV 0G EPUVEPMOTN EV GOPKL £OIKOIMON €V TvevpaTL M@PON ayyeroig eknpuyOn v eOveory emo
Versus

And without controversy great is the mystery of godliness: God was manifest in the flesh, justified in the Spirit, seen of angels, preached unto the
Gentiles, believed on in the world, received up into glory.

KOl OLOAOYOVLEVOG HEYO EGTLV TO TNG EVGEPELOG pVaTNPLOV 020G EPavep®O) €V cupKL £d1KOIMWON €V TVELROTL OQPON ayyeLoLS EKNpLyOn v €Oveay €
moTeLdn gv Koop® avelneon v doén
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But the Spirit saith expressly, that in later times some shall fall away from the faith, giving heed to seducing spirits and doctrines of demons,

TO O TVELUA PTMOG AEYEL OTL EV VOTEPOLS KULPOLS GTTOGTI|GOVTUL TIVEG TG TLOTEWMS TPOGEYOVTES TVEV UGV TAUVOLS KUl 010 UCKUALULS OULILOVIOV
Versus

Now the Spirit speaketh expressly, that in the latter times some shall depart from the faith, giving heed to seducing spirits, and doctrines of devils;

T0 OE TVELLO. PITMG AEYEL OTL EV VOTEPOLG KULPOLS UTOGTIGOVTOL TIVES TNG TLETEWMG TPOGEYOVTEG TVEVIOGLY TAUVOLS KOl 10 UGKUALOLG OULLOVIMV

through the hypocrisy of men that speak lies, branded in their own conscience as with a hot iron;
€V VTTOKPIGEL YEVOOAOY®V KEKUVGTNPLOGUEVOV TNV L1010V GUVELONGLY
Versus
Speaking lies in hypocrisy; having their conscience seared with a hot iron;
€V VTTOKPLGEL YEVOOAOYMV KEKUVTIPLOGLEVOV TV 1OLAV GUVELONGLY

forbidding to marry, [and commanding] to abstain from meats, which God created to be received with thanksgiving by them that believe and know
the truth.

KOAVOVTOV YOREW areyecOo Bpopatov o 0 0£0g EKTIGEV E1C NETUANIYLY LETO EVYOPLGTLOG TOIS TICTOLS KOl ETEYVOKOGLY TNV 0An0c10v
Versus

Forbidding to marry, [and commanding] to abstain from meats, which God hath created to be received with thanksgiving of them which believe an
know the truth.

KOAVOVTOV YOREY OeXEcOon BpoRoTov o 0 0€0g EKTIGEV €16 HETUANYIV HETA EVYUPLOTLOG TOLG TIGTOLS KOl ETEYVOKOGLY TNV dAN0g10v

For every creature of God is good, and nothing is to be rejected, if it be received with thanksgiving:
0Tl AV KTIoNO, 0E0V KOAOV KU1 0VOEY UTOPANTOV HETU EVYUPLOTIOS AUUBAVOLLEVOY

Versus
For every creature of God [is] good, and nothing to be refused, if it be received with thanksgiving:
0TL OV KTIGHO 0£0V KOAOV KO 0VOEV OTOPANTOV HETU EVYUPLOTLOG AAUPAVOUEVOVY
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for it is sanctified through the word of God and prayer.
aywaleTar yop 010 Aoyov 0gov Ko EVTELEEMG

Versus
For it is sanctified by the word of God and prayer.
ayreleTol yap oo Aoyov 0gov Kot evTELEEMG

If thou put the brethren in mind of these things, thou shalt be a good minister of Christ Jesus, nourished in the words of the faith, and of the good
doctrine which thou hast followed [until now]:

TOVTO VTOTLIOENEVOC TOIS UOELPOLS KAAOG E0T OLUKOVOS YPLOTOV 11|GOV EVIPEPOLEVOS TOLS AOYOLS TNG TICTEMS KUl TN KOANG 0100 CKUALOG 1| TUPNKOA

Versus
If thou put the brethren in remembrance of these things, thou shalt be a good minister of Jesus Christ, nourished up in the words of faith and of goc
doctrine, whereunto thou hast attained.
TOVTO, VTOTIOENEVOS TOLS UOEMPOLS KUAOG €G] OLOKOVOS ]GOV Y PLETOV EVIPEPOUEVOS TOLS AOYOLS TNG TIGTEMS KOL T1G KOANG O100CKUALUS 1] TUPKOA
ovOnkog

but refuse profane and old wives™ fables. And exercise thyself unto godliness:

T0VGg 0¢ PEPnrovg Kot YPpomoelg pulovg TaparTov YOUVOLE O GEAVTOV TPOS EVGEPEIAY
Versus

But refuse profane and old wives' fables, and exercise thyself [rather] unto godliness.

T0Vg 0¢ Befniovg Kot Ypamosig pubovg Tapartov Yopvalis 0€ GEAVTOV TPOS EVGEPELAY

for bodily exercise is profitable for a little; but godliness is profitable for all things, having promise of the life which now is, and of that which is to

come.

1N YOp GCOUATIKI] YORVOGLY TPOS OALYOV EGTIV MPEMPOG 1] 0 EVOEPELN TPOS TOVTOU MPEMPIOS EGTIV EXAYYEMAV EYOVGA LONG TNGS VUV KL TG pEALOVGT
Versus

For bodily exercise profiteth little: but godliness is profitable unto all things, having promise of the life that now is, and of that which is to come.

1N Y0P COUATIKT YOUVOGLO TPOS OAYOV EGTIV OPEMUOS 1| 0 EVGEPELD. TPOS TAVTO, MPEALPNOS EGTLY EMAYYEMOV EYOVGO, LONGS TNG YUV KL TG HEALOVGT]

S
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10

11

12

Faithful is the saying, and worthy of all acceptation.
TLGTOG 0 LOYOG KU UGG UT0d0YNG 0EL0G

Versus
This [is] a faithful saying and worthy of all acceptation.
TLGTOG 0 AOYOS KOl TAGNG 0T000YNS 0S10g

For to this end we labor and strive, because we have our hope set on the living God, who is the Saviour of all men, specially of them that believe.
€15 TOVTO YO P KOTIMUEV Kol ayovitoneda ott nAmikopusey emt 0cm {OVTL 0G EG6TLV 6OTNP TEVTOV AVOPOTOV HOAMGTO TIGTOV

Versus
For therefore we both labour and suffer reproach, because we trust in the living God, who is the Saviour of all men, specially of those that believe.
€1 TOVTO YOP KOl KOTIOUEY Kot oveELoopeda ot nAmikapey €m 0 {OVTL 0¢ E6TIV 6OTIP TAVTOV AVOPOTOV HOMGTE TIGTOV

These things command and teach.

TOPOYYELLE TOVTO KO OLOOCKE
Versus

These things command and teach.

TAPOYYELLE TOVTA KOL OLOUCKE

Let no man despise thy youth; but be thou an ensample to them that believe, in word, in manner of life, in love, in faith, in purity.
UNOELS GOV TNG VEOTNTOG KATUPPOVELT® UALD TUTTOS YIVOV TV TLGTMV EV AOYM EV AVUGTPOPT] EV YU EV TLGTEL EV ALYVELL

Versus
Let no man despise thy youth; but be thou an example of the believers, in word, in conversation, in charity, in spirit, in faith, in purity.
PN OELS GOV TNG VEOTNTOG KUTUPPOVELT® UALY TUITOG YIVOV TV TLGTMV EV AOY® EV UVOGTPOPT] EV YU EV TVEVIATL EV TIGTEL EV UYVELL
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13

14

15

16

Till I come, give heed to reading, to exhortation, to teaching.

EMG EPYOUUL TPOGEYE TN UVUYVMGEL T TUPUKAINGEL T1] OLOUCKIALY,
Versus

Till I come, give attendance to reading, to exhortation, to doctrine.

E£MG EPYOLL TPOGEYE T1) UVUYVOGEL TN TUPUKANGEL T1] O10UCKUALY

Neglect not the gift that is in thee, which was given thee by prophecy, with the laying on of the hands of the presbytery.
1] GUEAEL TOV EV GOL YUPLOCUATOS 0 £000M GOL 010 TPOPNTELUG NETO EMOEGEMS TOV YELPMV TOV TPEGHLVTEPLOV

Versus
Neglect not the gift that is in thee, which was given thee by prophecy, with the laying on of the hands of the presbytery.
11 GUEAEL TOV EV GOL YOPLGRATOG 0 £0001 GOL 010 TPOPNTELNG HETH, EMOEGEMS TOV YEPOV TOV TPEGHVTEPLOV

Be diligent in these things; give thyself wholly to them; that thy progress may be manifest unto all.
TOVTO PEAETO EV TOVTOLS LGOL VO GOV 1) TPOKOTN PAVEPT 1) TAGLY

Versus
Meditate upon these things; give thyself wholly to them; that thy profiting may appear to all.
TOVTO PEAETO EV TOVTOLS LGOL VO GOV 1) TPOKOTT PUVEPQ 1] EV TOGLY

Take heed to thyself, and to thy teaching. Continue in these things; for in doing this thou shalt save both thyself and them that hear thee.
EMEYE GEOVTO KL TT) O10UCKAMO, EMUEVE AVTOLS TOVTO YO.P TOLMV KL GEQVTOV GMOGELS KOL TOVS GKOVOVTIUS GOV

Versus
Take heed unto thyself, and unto the doctrine; continue in them: for in doing this thou shalt both save thyself, and them that hear thee.
EMEYE CEOVTO KUL T1] OLOUGKOALY, EMLUEVE AVTOLS TOVTO YUP TOLMV KUl GEAVTOV GMGELS KU TOVS OKOVOVTUSG GOV
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Rebuke not an elder, but exhort him as a father; the younger men as brethren:

npeofuTeEpm un emmAnéng arho TOPOKUAEL O TUTEPH VEMTEPOVS MG AOELPOVS
Versus

Rebuke not an elder, but intreat [him] as a father; [and] the younger men as brethren;

npeofutepm pn emmTANENG 0ALO TOPUKOAEL MG TATEPE VEOTEPOVS (OG HOEAPOVS

the elder women as mothers; the younger as sisters, in all purity.

TPESPLTEPUS O UNTEPUS VEMTEPUS OGS UOEAPUS EV TUGT YVELU,
Versus

The elder women as mothers; the younger as sisters, with all purity.

TPESPUTEPUS MG UNTEPUS VEMTEPUS (OG UOELPUS EV TAGT ULYVELD,

Honor widows that are widows indeed.
ANPOS TYLA TAG OVTOS YNPUG

Versus
Honour widows that are widows indeed.
ANPOS TIHO, TOG OVTOGS YN POG

But if any widow hath children or grandchildren, let them learn first to show piety towards their own family, and to requite their parents: for this i
acceptable in the sight of God.

€1 OE TIG Y(MPU TEKVO, 1] EKYOVO, EYEL HOVOOIVETMCAV TPMTOV TOV LOLOV OLKOV EVGEPELY KUl CpoLPUS 07T00100VUL TOLS TPOYOVOLS TOVTO YOP EGTLV ATOOEKT
Versus

But if any widow have children or nephews, let them learn first to shew piety at home, and to requite their parents: for that is good and acceptable
before God.

€L 0€ TIC YMNPO. TEKVO, 1] EKYOVA EYEL LOVOUVETMGAV TPMOTOV TOV LOLOV OLKOV EVGEPELY KO GUOLBOAS UTOOLO0VUL TOLS TPOYOVOLS TOVTO YUP EGTIV KUAAOV KU,
1 ATOOEKTOV EVOTLOV TOV Og0v
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Now she that is a widow indeed, and desolate, hath her hope set on God, and continueth in supplications and prayers night and day.

1 0€ OVTMG YNPU KOl LELOVOUEVI NATIKEY ML [TOV] 020V KU1 TPOGUEVEL TOLG OENGEGTY KOL TULS TPOGEVY OIS VUKTOG KOL NUEPUS
Versus

Now she that is a widow indeed, and desolate, trusteth in God, and continueth in supplications and prayers night and day.

1 0€ OVTMG NP KUl LEROVOUEVT] NATIKEV €L TOV OE0V KU TPOGUEVEL TULS OENGEGLY KUL TULS TPOGEVYULS VOKTOG KUl NUEPUS

But she that giveth herself to pleasure is dead while she liveth.
1 0€ 6TUTOAMGO. Mo TEOVNKEY
Versus
But she that liveth in pleasure is dead while she liveth.
N 0¢ onatalwcd (oo TEOVNKEY

These things also command, that they may be without reproach.
KOL TOVTO TOPOYYEALE VO, OVETIAUTTOL GV
Versus
And these things give in charge, that they may be blameless.
KOl TOVTO TOPOYYEALE VO, AVETIANTTTOL (OGLV

But if any provideth not for his own, and specially his own household, he hath denied the faith, and is worse than an unbeliever.
€1 O€ TIG TAOV LO1MV KU1 LOMGTO OLKELOV OV TPOVOEL TNV TLGTLV NPVITUL KUL EGTLV UTLGTOV YELPOV

Versus
But if any provide not for his own, and specially for those of his own house, he hath denied the faith, and is worse than an infidel.
€1 O TIG TAOV 1010V KU1 LOAMGTO TOV OLKELMV 0V TPOVOEL TV TLOTLV 1|PVI|TUL KUL EGTLV GTLETOV YELPOV
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10

11

12

Let none be enrolled as a widow under threescore years old, [having been] the wife of one man,
AP KOTOAEYEGOM PN ELATTOV ETOV EENKOVTA YEYOVULU EVOG UVOPOS YVVT]
Versus
Let not a widow be taken into the number under threescore years old, having been the wife of one man,
ANPO KATIAEYEGO® PN EAOTTOV ETOV EENKOVTO YEYOVULO. EVOS GVOPOS YUVI

well reported of for good works; if she hath brought up children, if she hath used hospitality to strangers, if she hath washed the saints™ feet, if she

hath relieved the afflicted, if she hath diligently followed every good work.

£V EPYOLS KOAOIG LUPTVPOVEVT] EL ETEKVOTPOPNGEY EL EEEVODOYNGEV EL AYLMV TOOOG EVIYWEY €1 OMPOUEVOLS EMNPKEGEY €L TAVTL EPY® O YUO® ETNKOAOV

Versus

Well reported of for good works; if she have brought up children, if she have lodged strangers, if she have washed the saints' feet, if she have relieve

the afflicted, if she have diligently followed every good work.

€V EPYOLG KOAOLS LOPTVPOVUEVT] €L ETEKVOTPOPIGEY EL EEEVOOOYNGEY EL UYLOV TOOOS EVIYEV €1 OMPOUEVOLS EXNPKEGEV €L TUVTL EPYM AY0O® ETNKOAOV

Onoev

But younger widows refuse: for when they have waxed wanton against Christ, they desire to marry;
VEMTEPOS OE YNPOS TOPALTOV OTAV YO.P KUTUCTPNVIOCMOGLY TOV YPLOTOL YOUEWY Oglovoty

Versus
But the younger widows refuse: for when they have begun to wax wanton against Christ, they will marry;
VEMTEPUS OE YNPOS TOPALTOV OTOV YO.P KATUGTPTVIOGCMOGLY TOV YPLETOV YOUEY OgLovoty

having condemnation, because they have rejected their first pledge.
EOVCUL KPLULQ OTL TNV TPOTNV TIGTLY N0ETNGAY

Versus
Having damnation, because they have cast off their first faith.
EYOVGUL KPLLO OTL TNV TPOTNV TIGTLY 10ETNGOY

1 Timothy Chapter 5 ASV Wescott Hort (Alexandrian)- VS KJV Stephanos

(Majority) |

Page 20 of 29



13

14

15

16

And withal they learn also [to be] idle, going about from house to house; and not only idle, but tattlers also and busybodies, speaking things which
they ought not.

aNo 0 KO 0PYol RavOavoUoLY TEPLEPYOUEVOL TUS OIKLUG OV [LOVOV O0E UPYUL 0ALD KUl QAVOPOL KOL TEPLEPYOL AAAOVGOL TU U] OSOVTU
Versus

And withal they learn [to be] idle, wandering about from house to house; and not only idle, but tattlers also and busybodies, speaking things which
they ought not.

QL0 0€ KL 0Pyl HOVOAVOUOLY TEPLEPYOUEVOL TOS OLKLAS OV PLOVOV OE UPYUL 0AAY KOL GAVOPOL KOl TEPLEPYOL AUAOVGUL TO. [LT] OEOVTO,

I desire therefore that the younger [widows] marry, bear children, rule the household, give no occasion to the adversary for reviling:
fovAiopal OVV VEMTEPUS YOLELY TEKVOYOVELY OLKOOEGTOTELY IUIOEULAY CLPOPUNY SLOOVUL TO UVTIKELUEV® AOLO0PLUS YUPLY

Versus
I will therefore that the younger women marry, bear children, guide the house, give none occasion to the adversary to speak reproachfully.
Poviopor ovV VEOTEPUS YUPELY TEKVOYOVELY OTKOOEGTOTELY UNOEULAY GLPOPUTV OLOOVUL TM UVTIKELUEVE® AOLO0PLOS YUPLY

for already some are turned aside after Satan.

N01 Yop TIvEg EEETPUTN GOV OTLOM TOV COTHVY,
Versus

For some are already turned aside after Satan.

N01 yop TIvES EEETPOANGAV OTLGM TOV GATOVI

If any woman that believeth hath widows, let her relieve them, and let not the church be burdened; that it mat relieve them that are widows indeed.
£L TIG TTLGTI EYEL YNPOS EXUPKELTM VTULS Ko U1) Bopetodm 1 EKKANGLA VO TOLG OVTMS YN PULS ETUPKEST)
Versus

If any man or woman that believeth have widows, let them relieve them, and let not the church be charged; that it may relieve them that are widow
indeed.

€1 TIG TTLGTOG 1] TTLOT| EXEL YNPOS ETUPKELTO OVTULS KOL U1] PapercOm 1 EKKANGL VA TOLS OVTMS Y1 PULS ETUPKEST)
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17

18

19

20

Let the elders that rule well be counted worthy of double honor, especially those who labor in the word and in teaching.

01 KOAMG TPOSGTMTES TPESPuTEPOL d1TANG TIUNG AEL0VGOMGAY HOAMGTA 0L KOTIMVTES EV AOY® KO 10 0GKAMO

Versus

Let the elders that rule well be counted worthy of double honour, especially they who labour in the word and doctrine.

01 KOAMG TPOECTMOTES TPEGHVTEPOL OLTANG TIUNGS 0ELOVGOMGAY HOAGTAE 0L KOTLMVTES EV AOY® KUl 10 UGCKOALN

For the scripture saith, Thou shalt not muzzle the ox when he treadeth out the corn. And, The laborer is worthy of his hire.

AgysL yop 1 Ypoaon Bouv aho®vTo 0V QLUMGELS Kol 0E10G 0 EPYATNG TOV piefov avtov
Versus

For the scripture saith, Thou shalt not muzzle the ox that treadeth out the corn. And, The labourer [is] worthy of his reward.

Agyer yop 1 ypaen Pouv aAo®VTa 0V PIUMGELS KOl 0510 0 EPYATNS TOV Hi6O0v avToV

Against an elder receive not an accusation, except at [the mouth of] two or three witnesses.

KOTO TPEGHVTEPOV KOTNYOPLAY UT) TAPASEYOV EKTOG EL U1 ETL HVO 1 TPLOV NOPTVPOV
Versus

Against an elder receive not an accusation, but before two or three witnesses.

KOTO TPEGHVTEPOV KUTIYOPLAY [UT] TAPAIEYOV EKTOG EL P1] ETL HVO 1] TPLOV ROPTVPOV

Them that sin reprove in the sight of all, that the rest also may be in fear.

T0VG [0€] OLUPTAVOVTOS EVOTIOV TOVTOV EAEYYE VU KO 01 AOLTTOL OOV EYmGLY
Versus

Them that sin rebuke before all, that others also may fear.

TOVG GRUPTAVOVTOG EVOTLOV TAVIMV ELEYYE VO, KU1 01 LO1TTOL Pofov E(maTLY
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21 1 charge [thee] in the sight of God, and Christ Jesus, and the elect angels, that thou observe these things without prejudice, doing nothing by partial
OLOLUPTUPOLAL EVOTLOV TOV OE0V KOl YPLETOV IGO0V KL TOV EKAEKTOV OYYELOV VU TEVTU QUVAUENG Y OPLIS TPOKPLULATOS PNOEY TOLMV KUTO TPOGKALG
Versus
I charge [thee] before God, and the Lord Jesus Christ, and the elect angels, that thou observe these things without preferring one before another,
doing nothing by partiality.
OLOPOPTVPONOL EVEOTIOV TOV OE0V KOl KVPLOV 1160V YPLETOV KUl TOV EKAEKTMV OYYEA®V VO, TUVTA QUAUENG Y OPLS TPOKPLIUOTOS U OEV TOLMV KUTA T
POGKMOLY

22 Lay hands hastily on no man, neither be partaker of other men's sins: keep thyself pure.
AELPOS TOYEMS UNOEVL EMLTIOEL UNOE KOIVOVEL OUOPTIONG CALOTPLOLS GECVTOV AYVOV TNPEL
Versus
Lay hands suddenly on no man, neither be partaker of other men's sins: keep thyself pure.
AELPUG TUYEMG PNOEVL EMTLOEL PN OE KOIVAOVEL OUOPTLOLS AALOTPLALS GECVTOV CYVOV TIPEL

23 Be no longer a drinker of water, but use a little wine for thy stomach's sake and thine often infirmities.
UNKETL VOPOTOTEL UALN OLVE® OALY® YPO® 010, TOV GTOUUYOV KUL TUG TUKVUS 60V 0.60sveELog
Versus
Drink no longer water, but use a little wine for thy stomach's sake and thine often infirmities.
HUNKETL VOPOTOTEL GAA OLV® OALY® YPO® 010, TOV GTOLAYOV GOV KUl TOG TUKVOG 60V 0cOeveLag

24 Some men's sins are evident, going before unto judgment; and some men also they follow after.
TIVOV avOpOTMV 0l GROPTLOL TPOONAOL ELGLY TTPOUYOVGUL EIS KPLOLY TIGLY 0 KUl ETUKOAOVOOVGLY
Versus
Some men's sins are open beforehand, going before to judgment; and some [men] they follow after.
TIVOV OVOPOTOV 01 CPOPTIOL TPOONAOL ELGLY TPOAYOVGUL E1S KPIGLY TIGLY 0€ KL ETAKOA0OVO0VGLY
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25 In like manner also there are good works that are evident; and such as are otherwise cannot be hid.
MOGOVTMG KUL TO EPYU TO KOAG TPOONAN KU1 TO UAALMS EXOVTU KPLBNVEL 0V dvvavTol
Versus
Likewise also the good works [of some] are manifest beforehand; and they that are otherwise cannot be hid.
OOUVTOG KO TO KOAD EPYO. TPOONAU EGTLV KOL TO, ALMG EXOVTAE KPLNval ov dvuvaTol

1 Let as many as are servants under the yoke count their own masters worthy of all honor, that the name of God and the doctrine be not blasphemed.
0601 E161Y VIO {VYOV B0VA0L TOVG LOL0VG OEGTOTAG TOONS TIUNG 0&Lovg NYEtcO®oeay wva pn To ovopa Tov 0g0v Kot 1) S1dackala fraconuntol
Versus
Let as many servants as are under the yoke count their own masters worthy of all honour, that the name of God and [his] doctrine be not blasphem:
0601 €161V V710 LUYOV 00VA0L TOVS LO10VG OECTOTAS TAGNS TS 0.ELOVG 1YELGOMGAY tva t1) TO OVORd TOV 0£0v Kol 1| 010 00KaAL0, PAOGONUNTOL

2 And they that have believing masters, let them not despise them, because they are brethren; but let them serve them the rather, because they that
partake of the benefit are believing and beloved. These things teach and exhort.

01 0€ TLGTOVG EYOVTEG OECTOTUS U] KUTAPPOVEITMOGAY OTL UOEAPOL ELGTY UALN RUALOV OOVAEVETMCAY OTL TLOTOL ELGLY KU1 YU TOL Ol T1|G EVEPYECLUG
Versus

And they that have believing masters, let them not despise [them], because they are brethren; but rather do [them] service, because they are faithfu
and beloved, partakers of the benefit. These things teach and exhort.

01 € MLGTOVG EYOVTES OECTOTUS UT| KUTUPPOVELTOGAV OTL GOELPOL ELGLY UALC LOAAOV HOVAEVETMOGAY OTL TLGTOL EIGLV KA1 UYUTTOL OL TNG EVEPYECLAG
OVTIAOUPOVOIEVOL TOVTO OLOUGKE KOL TOPUKUAEL

3 If any man teacheth a different doctrine, and consenteth not to sound words, [even] the words of our Lord Jesus Christ, and to the doctrine which it
according to godliness;

€1 TIG ETEPOOIOUCKUAEL KUL [11] TTPOGEPYETUL VYLULVOVGLY AOYOLS TOLS TOV KLPLOL UMV ]GOV YPLGTOV KUl T1) KOT EVGEREIOY 0100 CKAALO,
Versus

If any man teach otherwise, and consent not to wholesome words, [even] the words of our Lord Jesus Christ, and to the doctrine which is according
to godliness;

€L TIG ETEPOOLOUGKUAEL KOL [U1] TPOGEPYETOL VYLUIVOVGTLY AOYOLS TOLS TOV KVPLOV LMV 1|60V YPLOTOV KOl TN KOT EVGERELRY 010 UGKAALO

1 Timothy Chapter 6 ASV Wescott Hort (Alexandrian)- VS KJV Stephanos (Majority) | Page 24 of 29




he is puffed up, knowing nothing, but doting about questionings and disputes of words, whereof cometh envy, strife, railings, evil surmisings,
TETVQMTUL PUNOEV ETGTUNEVOS UALN VOGSOV TTEPL {NTNGEIS KUl Aoyopayrag €€ oV yivetal @Oovog £pic PAac@nuiol vTovVoLaL TOVIIpaL

Versus
He is proud, knowing nothing, but doting about questions and strifes of words, whereof cometh envy, strife, railings, evil surmisings,
TETVPOTOL UNOEY ETLGTUUEVOS OAAY VOGOV TEPL CNTNGELS KOl AOYORayLoS £§ @V yivetanr ¢O0vog £pis fAac@Lon VTOVOLUL TTOVI|POL

wranglings of men corrupted in mind and bereft of the truth, supposing that godliness is a way of gain.

owmapatpifal o1E@BupueEVOY 0VOPOTOV TOV VOLY KOl UTECTEPNUEVOV TNG 0AN010G VOLLOVTOV TOPILGHOV ELVUL TNV EVGEPELAY
Versus

Perverse disputings of men of corrupt minds, and destitute of the truth, supposing that gain is godliness: from such withdraw thyself.

TapodlaTPLfor S1EQOUPUEVOV VOPOTOV TOV VOUV KU UTECTEPNUEVOV TGS 0AN0EL0S VOUILOVTOV TOPIGHOV ELVAL TNV EVGEPELAY ALPLOTUGO UTO TMV TO
L0VTOV

But godliness with contentment is great gain:

EGTLY O TOPLOUOG UEYUS 1] EVGEPELD, NETH AVTUPKELNG
Versus

But godliness with contentment is great gain.

EGTLY O TOPIOUOG IEYUS 1] EVCEPELD PETH AVTUPKELAG

for we brought nothing into the world, for neither can we carry anything out;
0VOEV YOP ELGNVEYKUUEY EIG TOV KOGUOV 0TL 0VOE e€eveyKeLy TL ovvaueda
Versus
For we brought nothing into [this] world, [and it is] certain we can carry nothing out.
OVOEV YUP ELGTVEYKUNUEY E1G TOV KOGUOV ONAOV 0TL 000 EEVEYKELY TL duvapeda
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10

11

but having food and covering we shall be therewith content.

EYOVTEG O€ OLUTPOP UGS KUl CKETUGUOTO TOVTOLS upKesOnoousda
Versus

And having food and raiment let us be therewith content.

EYOVTES O€ OLUTPOPUS KUl CKETUGIUTO TOVTOLS dpKEGONooueda

But they that are minded to be rich fall into a temptation and a snare and many foolish and hurtful lusts, such as drown men in destruction and
perdition.

01 0€ fOVLONEVOL TAOVTELY EUTLITTOVGLY €15 TEIPUCUOV KUl TAYLOO Kol ETOvag mollag avontovg Kou Brapepag artiveg fvBilovoty Tovg avOpmmovg
Versus
But they that will be rich fall into temptation and a snare, and [into] many foolish and hurtful lusts, which drown men in destruction and perdition.

01 0€ fOVAOPEVOL TAOVTELY EUMITTOVOLY €1 TEIPUGLOV KOL TOYLO0 KO EMOVULOG TOALOS avoTovg Kot BAafepas artives fvOilovety Tovg avOpwmovg
€1 0AE0POV KAl aTOAELOY

For the love of money is a root of all kinds of evil: which some reaching after have been led astray from the faith, and have pierced themselves throt
with many sorrows.

PO YOP TAVTOV TOV KOK®OV EGTLY 1] QLAUPYVPLO NG TIVEG OPEYOUEVOL UTETAUVIONGAV UITO TNG TIGTEMS KL E0VTOVS TEPLETELPAY 00VVULS TOAAULS
Versus

For the love of money is the root of all evil: which while some coveted after, they have erred from the faith, and pierced themselves through with m:
SOrrows.

PO YOp TAVTOV TOV KOKOV EGTLY 1] LAGPYVPL )G TIVEG OPEYOUEVOL UMETAUVI|ONGAV 0T0 TN TLETEWMS KL EXVTOVG TEPLETELPAV 00VVOLS TOAAULS

But thou, O man of God, flee these things; and follow after righteousness, godliness, faith, love, patience, meekness.
6V 0& ® avOpoTE 020V TOVTO PEVYE FLMOKE OE OIKALOGVVIV EVGERELAY TLGTIV AYONV VITOROVNV TPAVTAOLOY

Versus
But thou, O man of God, flee these things; and follow after righteousness, godliness, faith, love, patience, meekness.
oV 0g ® avOPOTE TOL L0V TAVTA PEVYE HLMKE OE OLKULOGVVIV EVGERELAY TLOTLV OYUTV VTOUOVIV TPAOTITO
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12 Fight the good fight of the faith, lay hold on the life eternal, whereunto thou wast called, and didst confess the good confession in the sight of many

13

14

15

witnesses.

aymviLov TOV KOAOV Ay®Vo, TG TICTEMS EMAUBOV TNG almviov {oNg €1¢ NV EKANONG Kol OUoA0YNGUS TNV KAV OHOAOYLOY EVOTLOV TOALOV LUPTVPM

Versus

Fight the good fight of faith, lay hold on eternal life, whereunto thou art also called, and hast professed a good profession before many witnesses.
ayOVI{OV TOV KOAOV 0yOVA TNG TIGTENMS ETAUPOV TNS 0@VIov {ONG €IS NV Kol EKANOG KOl OPUOLOYNGAS TNV KOANV OLOAOYLAY EVAOTIOV TOALMV HOPT

VPOV

I charge thee in the sight of God, who giveth life to all things, and of Christ Jesus, who before Pontius Pilate witnessed the good confession;
TOPAYYEAL® GOL EVOTLOV TOV 020V TOV {MOYOVOVVTOS TU TOUVTO, KUL YPLGTOV 11]GOV TOV LUPTLPNGUVTOS EML TOVTIOV TIACTOV TNV KUANV OLOLOYLOY

Versus

I give thee charge in the sight of God, who quickeneth all things, and [before] Christ Jesus, who before Pontius Pilate witnessed a good confession;
TAPOYYEAL®D GOL EVOTLOV TOV 0£0V TOV {MOTOLOVVTOS TU TAVTO. KOL YPLGTOV 11|60V TOV LOPTVPNGUVTOG EMTL TOVTLOV TIAUTOV TNV KOANV OHOA0YLOV

that thou keep the commandment, without spot, without reproach, until the appearing of our Lord Jesus Christ:
TNPNGUL GE TNV EVTOAV 0.OTIAOV UVETIANUTTOV PEYPL TNG ETLPUVELISG TOV KUPLOD MOV GOV YPLETOV

Versus
That thou keep [this] commandment without spot, unrebukeable, until the appearing of our Lord Jesus Christ:
TP GUL GE TNV EVIOAV GGTLAOV OVETIANTTOV UEYPL TG EMLPAVELES TOV KUPLOV T)[LMOV U]GOV YPLGTOV

which in its own times he shall show, who is the blessed and only Potentate, the King of kings, and Lord of lords;

NV KALPoLS 18101 OEIEEL 0 HUKOPLOG KUL LOVOS dVVAGTNG 0 BUGIAENS TOV BAGIAEVOVTIMV KUl KVPLOG TMV KVUPLEVOVTOV
Versus

Which in his times he shall shew, [who is] the blessed and only Potentate, the King of kings, and Lord of lords;

NV KOLPOLS 101015 OEIEEL 0 HUKAPLOG KOL LOVOG OUVAGTIG 0 PucIAEVg TOV BAGIAEVOVTOV KOl KUPLOG TOV KUPLEVOVTMV
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16

17

18

19

who only hath immortality, dwelling in light unapproachable; whom no man hath seen, nor can see: to whom [be] honor and power eternal. Amen.
0 LLOVOG EXMV U0OVUCLOY QOGS OLKOV UTPOGITOV OV ELOEV OVOELS AVOPMT®V 0VOE LOELY OVVUTUL O TINN KO KPUTOS GLMVIOV AUV
Versus

Who only hath immortality, dwelling in the light which no man can approach unto; whom no man hath seen, nor can see: to whom [be] honour and
power everlasting. Amen.

0 [LOVOG €MV 0.00VUCLOY POS OLKMV UTPOGLTOV OV ELOEV OVOELS AVOPOTOV 0VOE LOELY HOVVATUL O TIN| KOl KPOTOG GLMOVIOV UV

Charge them that are rich in this present world, that they be not highminded, nor have their hope set on the uncertainty of riches, but on God, who
giveth us richly all things to enjoy;

TOLG TAOVGLOLG EV TM VUV ULOVL TOPOYYEALE U1 VYNAOPPOVELY UNOE NATIKEVUL ETL TAOVTOV ONAOTNTL CAA ETL OE® TM TAPEYOVTL ULV TAVTU TAOVGLM
Versus

Charge them that are rich in this world, that they be not highminded, nor trust in uncertain riches, but in the living God, who giveth us richly all

things to enjoy;

TOLG TAOVGLOLG EV T VUV ULMVL TOPAYYELLE 1] VYNAOPPOVELY UNOE NATIKEVAL ETL TAOVTOV UONAOTTL OAA €V T® OE® T® {OVTL TO TOPEYOVTL ULV TA

0VOLMG TOVTO. £1G UTOANVGLY

that they do good, that they be rich in good works, that they be ready to distribute, willing to communicate;
ayo0oEpYELY TAOVTELY EV EPYOLS KAAOLS EVUETUOOTOVGS ELVUL KOLVOVIKOVS

Versus
That they do good, that they be rich in good works, ready to distribute, willing to communicate;
ay000EPYELY TAOVTELY EV EPYOLS KOAOLG EVUETAOOTOVG ELVUL KOIVAOVIKOVG

laying up in store for themselves a good foundation against the time to come, that they may lay hold on the life which is [life] indeed.
amodncavprlovrog cavtoirg Ospueiov Karov €16 To pedlov wva emiofovral TG ovtmg Long

Versus
Laying up in store for themselves a good foundation against the time to come, that they may lay hold on eternal life.
amoOnoavpilovrag eavTolg Ogpnerlov KOAOV €16 TO pHEALOV Vo eMAUPOVTOL TG C1@VIOV LONG
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20

21

O Timothy, guard that which is committed unto [thee], turning away from the profane babblings and oppositions of the knowledge which is falsely
called;
o Tipofee ™V Tapadnkny eviaov ektpemopncvog Tag BePnrovg KEVOPMVIOG Kol AVTIOEGELS TG WEVOMVVIOD YVOGEMG
Versus
O Timothy, keep that which is committed to thy trust, avoiding profane [and] vain babblings, and oppositions of science falsely so called:
o TIHo0EE TNV TOPUKATUONKNY QVAUEOV EKTPETONEVOS TS BEPNAOVS KEVOPMOVIUG KOl OVTIOEGELS TS YEVOMVULOV YVOCEMS

which some professing have erred concerning the faith. Grace be with you.
NV TIVEG EMAYYEALOILEVOL TTEPL TNV TLGTLY 1|GTOYN GOV 1 L0PLs ned vpowv

Versus
Which some professing have erred concerning the faith. Grace [be] with thee. Amen. <[The first to Timothy was written from Laodicea, which is th
chiefest city of Phrygia Pacatiana.]>

NV TIVEG EMAYYEALOPEVOL TTEPL TV TLGTLV 1|GTOYNGAV 1] (UPLS LETO GOV OUNV [TPOS TIHOOEOV TPMTY EYPUPT OTTO ACOIIKELNS NTIS EGTLY PTPOTOMS PP
VYOG TS TOKOTLOVIG]
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